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I. VSeobecné ustanovenia

Exportno-importna banka Slovenskej republiky poskytuje v sulade so zakonom ¢&. 80/1997 Z. z. o
Exportno-importnej banke Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, poistnou zmluvou a tymito podmienkami poistenia,
ktoré su neoddelitelnou sugastou poistnej zmluvy, poistenie rizika nesplatenia Uveru suvisiaceho
s investiciou slovenskych pravnickych oséb v zahranici.

II. Vymedzenie pojmov

Poistna zmluva - pisomna zmluva uzatvorena medzi poistovatelom a poistenym, ktorej predmetom je
poistenie.

Poistovatel - Exportno—importnd banka Slovenskej republiky so sidlom Grésslingova 1, 813 50
Bratislava.

Poistna udalost’ - udalost, pri ktorej vznikne poistenému pravo na poistné plnenie od poistovatela,
ktora je podrobnejsie vymedzena v ¢lanku IX. a €lanku X. tychto podmienok.

Poisteny - finanéna institucia, ktora uzatvorila s diznikom dGverova zmluvu na poskytnutie Gveru
suvisiaceho s investiciou, nie je investorom a ani nie je ekonomicky a personalne prepojena s diznikom,
ked jedna osoba sa podiela priamo alebo nepriamo na vedeni, kontrole alebo zakladnom kapitale druhej
osoby. Ugastou na zakladnom kapitale sa rozumie drzanie akcii alebo podielu predstavujlcich najmene;
10 % zakladného kapitalu prislusnej osoby.

Opravnena osoba - osoba, ktorej v dosledku poistnej udalosti a po spineni predpokladov stanovenych v
poistnej zmluve vznikne pravo na poistné plnenie. V pripade, ak poisteny neur¢i opravnenu osobu, je
opravnenou osobou poisteny.

Uverova zmluva na poskytnutie Gveru suvisiaceho s investiciou - zmluva uzatvorena medzi
poistenym a diznikom za U¢elom poskytnutia finanénych prostriedkov diznikovi na financovanie najma
dlhodobych finan&nych potrieb investicie.

DIznik - je investor alebo zahraniéna spolo¢nost, s ktorym/ktorou poisteny uzatvoril Gverovd zmluvu na
poskytnutie Gveru sivisiaceho s investiciou.

Investor - akakolvek slovenska pravnicka osoba, ktora je podnikatelom podla obchodného zakonnika a
ktora je opravnena investovat na Uzemi hostitelského Statu a ktorej investicia je financovana Gverom,
ktory je predmetom poistenia podla tychto podmienok poistenia.

Poistenie - predmet zmluvného vztahu medzi poistenym a poistovatelom, ktorého rozsah je vymedzeny
v €lanku X. tychto podmienok.

Investicia - kazda majetkova hodnota vkladana do zahraniCia na zaklade zmluvy (ako kapital)
v suvislosti s hospodarskymi aktivitami investora v zahrani¢i v sulade s pravnym poriadkom
hostitel'ského Statu a zahrfiuje hlavne tieto formy:

a) hnutelny a nehnutefny majetok, ako aj vSetky vecné prava k nemu, ako su hypotéky, zaloZzné prava
alebo zaruky,

b) akcie, obligacie, nezabezpe&ené dlhopisy a iné formy Ucasti na spolo&nostiach,

c) finanéné prostriedky,

d) penazné pohladavky alebo naroky na finanéné plnenie vyplyvajice zo zmluvy o investicii,

e) prava zoblasti duSevného vlastnictva vratane autorskych prav, prav zochrannych zndmok,
patentov, priemyselnych vzorov, technickych postupov, know-how, obchodnych tajomstiev,
obchodnych mien a goodwillu, ktoré su spojené s investiciou,

f) prava vyplyvajuce zo zakona alebo zo zmluvy, z licencie alebo z povolenia vydaného podla zakona
vratane koncesie na prieskum, tazbu, kultivaciu alebo vyuzitie prirodnych zdrojov a podobne.
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Uver suvisiaci s investiciou - Gver, ktory poisteny poskytne zahraniénej spolocnosti alebo
slovenskému investorovi za u¢elom vyuzitia pre zahrani¢nu spoloénost.

Vynosy - sumy plynlce z investicie, ktoré zahffiaju najma, ale nie vyluéne, zisky, Uroky, Uroky z Gverov,
prirastky kapitalu, podiely, dividendy, licenéné alebo iné poplatky.

Hostitel'sky Stat - Stat, na uzemi ktorého ma sidlo zahrani€na spolo€nost’ vratane pobrezného mora
a akejkolvek morskej alebo podmorskej oblasti, kde hostitelsky §tat vykonava v sllade
s medzindrodnym pravom suverénne prava a sudnu pravomoc (jurisdikciu).

Nemoznost’ konverzie - neumoZnenie investorovi konvertovat platby uréené na prevod z hostitel'skej
krajiny do Slovenskej republiky, ako napr. zisky alebo dalSie uhrady z miestnej meny do akejkolvek
volne zamenitelnej meny.

Nemoznost’ transferu platieb - neumoznenie investorovi realizovat prevod platieb vo volne
zamenitelnych menach do Slovenskej republiky v dosledku opatrenia vlady alebo kompetentnych Gradov
v hostitelskom alebo v tretom State.

Vyvlastnenie - strata moznosti disponovat investiciou, najma nadalej vlastnit, nakladat a prevadzkovat
investiciu alebo si narokovat vynosy plynice z investicie z dévodu vyvlastnenia, znarodnenia alebo
konfiSkacie v hostitelskom State, ktoré bolo uskutocnené bez zodpovedajiucej kompenzacie investorovi.

Politické nasilné ¢&iny - predstavuje vojna, nepriatelské utoky narodnych alebo zahrani¢nych
ozbrojenych sil, obc&ianska vojna, revollcia, vzbura, povstanie a obianske nepokoje, politicky
motivované teroristické Utoky a sabotaze, v dosledku ktorych doSlo ku stratam na majetku a prijmoch
Z investicie.

Poistné obdobie - Casové obdobie, na ktoré je poistenie uzatvarané.

Zahrani¢na spolo¢nost’ - spolo¢nost so sidlom v zahranici, v ktorej:

a) investor méa alebo chce ziskat podiel na vlastnom kapitale vkladom investicie do tejto spolo¢nosti,
alebo

b) investor sa podiela alebo chce sa podielat na jej €innosti a riadeni prostrednictvom svojej investicie,
avSak inou formou ako podielom na vlastnom kapitale, a jeho podiel mu umoznuje v dostatoCnej
miere tuto spolo¢nost, resp. splacanie Uveru suvisiaceho s investiciou, ovladat.

Spoluucast’ - percentualny podiel poisteného alebo opravnenej osoby na majetkove] ujme krytej
poistenim.

Poistné - zmluvna cena za poskytnutie poistenia hradend poistenym poistovatelovi za podmienok
stanovenych v poistnej zmluve.

lll. Z&kladné podmienky poistenia

1. Poisteny méze byt Gver suvisiaci s investiciou, ktora spifia nasledujice kritéria:

a) investicia musi predstavovat dlhodoby zavazok investora na dobu dlhSiu ako 3 roky,

b) zisky investora zavisia iba na vykonoch zahrani¢nej spolo¢nosti a na vynosoch z investicie,

c) investicia musi byt zriadena v sulade s (existujicim) pravnym poriadkom hostitelského Statu
a investor a zahrani¢na spolo¢nost ziskali potrebné povolenie k riadnemu uskuto€fiovaniu
podnikatelskej ¢innosti od administrativnych organov hostitel'ského Statu,

d) investor pre &ast investicie, ktora je financovana inymi zdrojmi ako Uverom suvisiacim s
investiciou méze dohodnut s poistovatefom poistenie investicii slovenskych pravnickych oséb
v zahrani€i proti riziku zamedzenia prevodu uUhrad zinvesticie, vyvlastnenia alebo politicky
motivovaného nasilného poskodenia.

2. Z poistenia su vylu¢ené Uvery suvisiace s investiciami do projektov, ktoré zahriuju:
a) vyrobu zbrani a prostriedkov hromadného ni€enia,
b) hazardné alebo vysoko Spekulativne projekty, pricom o ich posudeni rozhoduje poistovatel,
¢) vyrobu omamnych a psychotropnych latok,
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Poisteny mdze byt Uver suvisiaci s investiciou, ktory:

a) je spravidla dlhodoby, to znamena doba od jeho prvého Eerpania do jeho konecnej splatnosti
presahuje dobu 3 rokov, s vynimkou Uverov, Ucel ktorych je uvedeny v pism. b) bod iii. alebo iv.
tohto bodu,

b) bude pouzity len na financovanie hlavne dlhodobych finanénych potrieb zahrani¢nej spolo€nosti,
resp. investora v suvislosti s investiciou; u¢elom uveru na investiciu méze byt len:

(i) zaobstaranie prostriedkov na investiciu investorom,

(i) zaobstaranie dlhodobého hmotného, nehmotného alebo finanéného majetku zahrani¢ne;j
spolo¢nosti,

(i) rozSirenie zasob zahrani¢nej spolo€nosti, alebo

(iv) prevadzkové financovanie zahrani¢nej spolo¢nosti na vopred odsuhlasené a kontrolovatefné
ucely, na ktoré bude zabezpe€ena navratnost poskytovaného uveru.

Podmienkou poistenia Uveru slvisiaceho s investiciou je Ciastoéné financovanie investicie
z vlastnych zdrojov investora, ktoré predstavuje spravidla 15 % z hodnoty investicie, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pokial charakter &innosti zahrani€¢nej spolo€nosti vyZaduje tiez
vklad prevadzkového kapitélu, je investor povinny sa podielat vlastnymi zdrojmi aj na financovani
prevadzkového kapitalu zahrani¢nej spolo&nosti. Minimalnu potrebnu mieru financovania investicie,
pripadne i prevadzky vlastnymi zdrojmi je povinny posudit poisteny a ich vySka bude stanovena pre
danu zahrani¢nu spolocnost po dohode poisteného s poistovatelom.

Mieru ovladania zahrani¢nej spolo€nosti podla &lanku Il.- Zahrani¢na spolo&nost, posudi poisteny
a konecné rozhodnutie o prijatelnosti danej vySky podielu prislicha poistovatelovi.

Pokial je dlznikom zahranic¢na spolo¢nost, je podmienkou poistenia Gveru suvisiaceho s investiciou,
ak sa nedohodnu zmluvné strany v poistnej zmluve na inom spdsobe zabezpecenia, rucenie
investora, Ze splati poistenému Uver suvisiaci s investiciou, ak uver nesplati zahrani¢na spolo¢nost
z inych dévodov, ako sl politické ainé nekomeréné rizika uvedené v ¢lanku X. bodl podmienok
poistenia.

Spoluucast predstavuje podiel poisteného vo vyske:
a) 2,5% na majetkovej ujme v pripade rizik podla ¢lanku X. bod 1 podmienok poistenia,
b) 5% na majetkovej ujme v pripade rizik podla ¢lanku X. bod 2 podmienok poistenia.

Na krytie rizika vyplyvajuceho z dohodnutej spoluiCasti nesmie byt uzatvorené iné poistenie a
opravnena osoba je povinna podielat sa na dohodnutej spoluti€asti aspori polovicou jej vysky.

Nemozno poistit' rizika vyplyvajuce z poisteného Uveru slvisiaceho s investiciou, ktoré uz boli
CiastoCne alebo v plnej vySke poistené v ingj poistovni.

IV. Vplyv investicie na Zivotné prostredie

Poistovatel si priinvesticii s potencidlnymi dopadmi na Zzivotné prostredie vyhradzuje pravo
vyzadovat’ od investora predlozenie posudku o vplyve investicie na Zivotné prostredie v krajine jeho
kone¢ného uréenia (dalej len ,posudok o vplyve na zivotné prostredie®). V pripade negativneho
vysledku posudku o vplyve na Zivotné prostredie ma poistovatel pravo Uver suvisiaci s investiciou
nepoistit.

Posudok o vplyve na Zivotné prostredie je investor povinny predloZit do uzatvorenia zmluvy
o prisfube poistenia alebo najneskér do uzatvorenia poistnej zmluvy.

Posudkom o vplyve a zivotné prostredie urcujiucom okrem iného zavazné limity, ktoré musia byt

dodrZované, je:

a) posudok predloZeny v slovenskom alebo anglickom jazyku vypracovany osobou autorizovanou
podla pravnych predpisov v krajine kone¢ného urCenia investicie potvrdzujici, ze vplyv
investicie na Zivotné prostredie vyhovuje medzinarodnym pravidlam; potvrdenie o autorizacii
tejto osoby musi byt priloZzené k posudku, alebo

b) posudok predlozeny v anglickom jazyku, uznany medzinarodnou finanénou instituciou,
v pripade, Ze je investicia financovana touto institGciou, alebo
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c) posudok predlozeny v anglickom jazyku, uznany zahrani¢nou Uverovou poistoviiou v pripade, Ze
investicia je sulastou projektu, na poisteni ktorého sa podiefa tato zahraniéna (verova
poistovina, alebo

d) posudok predlozeny v slovenskom alebo anglickom jazyku, vypracovany spracovatelom
uvedenym v zozname spracovatelov posudkov uznanych poistovatelom.

V pripade, Ze sa v posudku o vplyve na zivotné prostredie spracovanom podla pokynu poistovatela
preukaze taky negativny vplyv investicie na Zivotné prostredie, ktory presahuje prijatefna mieru
uvedend v medzinarodnych pravidlach a normach, ma poistovatel pravo odmietnut uzatvorenie
poistnej zmluvy, ato iv pripade, Ze bola uzatvorena zmluva o prisfube poistenia, alebo pravo
pozadovat od investora taki zmenu parametrov investicného projektu, ktora by zisteny negativny
vplyv odstranila, resp. minimalizovala.

Poistovatel ma pravo pozadovat od investora predkladanie monitorovacich sprav o dodrziavani
parametrov uvedenych v posudku o vplyve na Zivotné prostredie.

Investor je povinny:

a) zabezpecit spracovanie posudku o vplyve na Zivotné prostredie,

b) zverejnit vysledky posudku alebo jeho zhrnutie tak, aby bol tento dokument pristupny verejnosti
aspon 30 dni pred vznikom poistenia,

c) dodrziavat limity stanovené v posudku o vplyve na Zivotné prostredie v priebehu realizacie
investicie, resp. zabezpedit dodrZiavanie tychto limitov investiciou,

d) predkladat poistovatelovi monitorovacie spravy o dodrziavani parametrov uvedenych v posudku
o vplyve na Zivotné prostredie, ak je o to poziadany podla bodu 5 tohto ¢lanku,

e) vyziadat si od spracovatela posudku vyhodnotenie vplyvu zmien na zivotné prostredie, ak déjde
alebo ma dojst k vyznamnym zmenam v parametroch investicie.

Poistovatel ma pravo postihu investora, ak nastane poistna udalost z dévodu nedodrzania
podmienok obsiahnutych v posudku o vplyve na Zivotné prostredie.

V. Predmet poistenia

Predmetom poistenia si pohladavky poisteného voci diznikovi z poskytnutého Gveru savisiaceho s
investiciou, na Uhradu istiny, Urokov z Gveru za kazdé Urokové obdobie a poplatkov vyplyvajacich
z Gverovej zmluvy na poskytnutie Gveru savisiaceho s investiciou a Specifikované v poistnej zmluve
(dalej len "poistené pohladavky”). Pokial je podla uverovej zmluvy na poskytnutie Gveru savisiaceho
s investiciou diZznik povinny vratit poskytnuté pefiazné prostriedky formou splatok, povaZuje sa pre
ucely poistenia kazda z tychto splatok za samostatnu poistent pohladavku.

Maximalna poistna hodnota, ktorej vySka je stanovena v poistnej zmluve, je uréena v nadvaznosti na
vysSku istiny, arokov a poplatkov z poisteného Gveru slvisiaceho s investiciou.

Maximalna poistnd hodnota sa znizuje o Ciastky poistného plnenia, ktoré poisteny obdrzal ako
poistné pinenie podla tychto podmienok poistenia.

Podla tychto podmienok poistenia avrozsahu stanovenom v poistnej zmluve su predmetom
poistenia taktiez naklady spojené s financovanim poistenych pohladavok v priebehu ¢akacej doby
(néklady na refinancovanie).

VI. Zmluva o buducej zmluve
Na zaklade pisomnej Ziadosti mdZe poistovatel uzatvorit so zaujemcom o poistenie zmluvu
o buducej zmluve (dalej len ,prislub poistenia“). Prisflub poistenia zabezpeCuje zaujemcovi
o0 poistenie predbezné rezervovanie potrebnej poistnej kapacity pre nasledné poistenie.
Prisflub poistenia sa uzatvori formou zmluvy o buddcej zmluve. Stanovi najm& budicu poistni

hodnotu, poistnd sadzbu, rozsah spoluucasti a lehotu, v ktorej bude poistnd zmluva uzatvorend,
pripadne dalSie podmienky.
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Poistovatel nie je povinny uzatvorit poistnd zmluvu v pripade, ak doslo podla uvazenia poistovatela
k vyznamnej zmene podmienok a okolnosti zvySujucich rizikovost poistenia, z ktorych poistovatel
vychadzal pri uzatvoreni prisfubu poistenia, najma k vyraznému zhorSeniu rizikovosti krajiny
suvisiacej s investiciou.

Zaujemca o poistenie je po dobu platnosti prislubu poistenia viazany tymi povinnostami
vyplyvajucimi z tychto podmienok poistenia, ktoré je mozné na zaujemcu aplikovat; ato najma
informacénymi povinnostami tykajucimi sa ekonomickej a finan¢nej situacie v zmysle povinnosti
stanovenych v €lanku XIV. tychto podmienok poistenia.

VII. Poistna zmluva

Poistna zmluva musi mat pisomnu formu. Neoddelitelnou su€astou poistnej zmluvy su tieto
podmienky poistenia a akékolvek ustanovenie poistnej zmluvy je potrebné vykladat v sulade
s tymito podmienkami poistenia.

Vzajomné penazné zavazky medzi poistenym a poistovatefom su splatné v mene euro, ak v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak. Pri prepoéte z cudzej meny pre Ucely urenia vysky poistného sa
pouzije kurz dohodnuty v poistnej zmluve, inak kurz Eurépskej centralnej banky ( dalej len ,ECB*)
platny v posledny pracovny defi pred dfiom podpisu poistnej zmluvy zo strany poistovatela.

V poistnej zmluve sa dohodne okrem obvyklych nalezitosti najma druh a objem uveru suvisiaceho s
investiciou a jeho €asovy priebeh, vySka poistného a spoluu&asti, dizka poistného obdobia.

V poistnej zmluve je dohodnuty zadiatok Uveru suvisiaceho s investiciou v nadvaznosti na datum
jeho poskytnutia a poistné obdobie podla ¢asového priebehu Uveru stvisiaceho s investiciou.

Poistna zmluva je uzatvorena dfiom podpisania poistenym, poistovatelom a investorom, v poistnej
zmluve mézu byt dohodnuté odkladacie podmienky jej u€innosti.

V pripade rozdielnej Upravy podmienok poistenia v poistnej zmluve ma vzdy prednost znenie
poistnej zmluvy pred znenim tychto podmienok poistenia.

VIIl. Poistné

Poisteny je povinny zaplatit poistné v mene a spdsobom dohodnutym v poistnej zmluve, ato
v lehote splatnosti faktury vystavenej poistovatelom.

Poistovatel pri vypocte poistného zohladni rozsah politickych a komer¢nych rizik krytych poistenim,
ktory je stanoveny v poistnej zmluve. Poistovatel taktiez zohladni hodnotenie charakteru
a rizikovosti diznika, investi¢ného projektu a hodnotenie rizikovosti hostitelského Statu.

Kalkulcia poistného vychadza z poistnej sadzby, ktora predstavuje percentualny podiel z celkového
objemu istiny Gveru suvisiaceho s investiciou.

Poistné je splatné jednorazovo, ak v poistnej zmluve nie je dohodnuté inak.

Dohodnuté vyska poistného obsahuje uz mozné zvySenie alebo znizenie rizika a je nemenna pocas
celej doby poistenia.

Pri omeSkani sa s platenim poistného alebo Uhrady poplatkov je poistovatel opravneny fakturovat
poistenému Urok z omesSkania, priCom vySka urokov z omeSkania je o 8 percentudlnych bodov
vy3Sia ako zékladna urokové sadzba ECB platna k prvému diu omeskania s plnenim pefazného
dlhu.

Ak sa pocas trvania omeSkania zmeni zakladna urokova sadzba ECB a ak je to pre poistovatela
vyhodnejSie, vySka Urokov z omeskania je o 7 percentudlnych bodov vysSia ako zékladna drokova
sadzba ECB platna k prvému dfiu prisluSsného polroka, v ktorom trvd omeskanie; tato zakladna
urokova sadzba ECB sa pouzije po¢as celého polroka.
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IX. Poistna udalost’

Poistnou udalostou je vznik majetkovej ujmy poisteného na zaklade Ciastoéného alebo Uplného
nezaplatenia poistenej pohladavky dlznikom alebo rucitefom, resp. neuhradenia poistene;j
pohladavky zo zabezpeclenia dohodnutého v poistnej zmluve podlfa ¢lanku Ill. bod 6 tychto
podmienok poistenia, ku diiu splatnosti a to ani v priebehu &akacej doby, spdsobenej €iastoCnym
alebo uUplnym znehodnotenim investicie, CiastoCnym alebo Uplnym nerealizovanim transferu
dividend, vynosov, ziskov po zaplateni vSetkych dani a poplatkov z investicie, priamo a vylu¢ne
v dbsledku jednej alebo viacerych skuto€nosti uvedenych v ¢lanku X. tychto podmienok poistenia.

X. Rozsah poistenia

Povinnost poistovatela poskytnut poistné plnenie vznika, ak preukazatelne dojde k vzniku
ktorejkolvek skuto€nosti, uvedenej v tomto &lanku X. podmienok poistenia.

1.

Poistenie politickych a inych nekomerénych rizik

a) Nemoznost' konverzie a/alebo transferu

Poistenie proti riziku nemoZnosti konverzie vynosov z investicie denominovanych v miestnej mene
hostitelského $tatu do volne zamenitelnej meny a nemoznosti transferu Ghrad do Slovenskej
republiky kryje rizika novych obmedzeni, a to ako hostitelského Statu, tak tretich krajin, ktoré brania
konverzii a transferu pefiaznych prostriedkov z investicie; tieto obomedzenia m6zu mat formu:

a) nového vacsieho regulacného obmedzenia vymeny meny hostitelského statu do zahranicia,
b) zavedenia devizového reZzimu spravnymi organmi hostitelského Statu,
c) jednotlivé rozhodnutia Statneho organu obmedzujlice konverziu a/alebo transfer v pripade

individualnej platby uréenej k prevodu do Slovenskej republiky, vychadzajuce z existujuceho
devizového rezimu hostitelského Statu alebo tretej krajiny.

Transferom pefiaznych prostriedkov sa na ucCely tohto bodu rozumie transfer zisku alebo
kapitalovych vynosov, repatridcia pdvodného investicného vkladu alebo vynosov z odpredaja
investicie, transfer splatok istiny a urokov, poplatkov za poskytnutu technicki pomoc a dalSie
podobné Uhrady suvisiace s investiciou. Z poistenia politickych rizik je vyli¢ena strata investora,
resp. poisteného, ktora vznikla v désledku devalvacie miestnej meny.

b) Vyvlastnenie

Poistenie proti riziku vyvlastnenia kryje riziko znarodnenia, konfiSkacie alebo vyvlastnenia
zahranicnej spoloCnosti bez zodpovedajucej nahrady, vyvlastnenie zahfha aj vyvlastnenie
spOsobené vliadnymi aktami, ktoré zbavili investora zakladnych prav spojenych s investiciou na dobu
najmenej Sest mesiacov bez prerusenia. Z poistenia su vylu¢ené finanéné dopady vyplyvajluce z
nediskriminaénych regulaénych a fiSkalnych (dafiovych) opatreni organov hostitelského Statu a
dopady administrativnych opatreni (najma vo fiSkalnej oblasti) vyvolané konanim investora alebo
zahrani¢nej spolo&nosti.

c) Politické nasilné &iny

Poistenie proti riziku politickych nasilnych inov kryje riziko straty na majetku zahrani¢nej spolo¢nosti
a prijmoch z investicie v désledku politicky motivovanych nasilnych €inov. Ide o vojnu, revolulciu,
vzbury, povstania a obCianske nepokoje, teroristické Utoky a sabotaze. Straty spdsobené
zamestnancami zahrani¢nej spolo¢nosti nie su predmetom poistenia.

d) PoruSenie zmluvnych zavazkov

Poistenie proti poruseniu zmluvnych zavazkov hostitelskym Statom, jeho Uzemne samospravnou
jednotkou alebo jeho kontrolovanymi alebo riadenymi subjektami tykajdcich sa nakupu vstupov
zahranicnej spoloCnosti (napr. energia, suroviny) alebo predaja vystupov (vyroba zahraniCnej
spolo¢nosti), pokial méa toto opatrenie diskriminacny charakter voli zahrani€nej spolo€nosti a
zahrani¢na spolo¢nost’ je ztychto zavazkov opravnenou osobou a pokial toto porusenie spdsobi
neplnenie jej zavazkov alebo znemozni prevadzkovanie investicie po dobu najmenej Sest
kalendarnych mesiacov alebo spbsobi jej zaporny hospodarsky vysledok po dobu najmenej jedného
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uctovného obdobia; poistenie kryje aj riziko uplatnenia jednostrannych diskriminaénych opatreni
hostitefskym Statom, veducich k zapornému hospodarskemu vysledku za najmenej jedno uétovné
obdobie.

Poistenie komerénych rizik

a) Platobna neschopnost

VSeobecna neschopnost diznika pinit svoje splatné zavazky, predovSetkym vyhlasenie konkurzného
konania na majetok dlZznika pripadne zamietnutie navrhu na vyhlasenie konkurzného konania pre
nedostatok majetku, alebo zruSenie konkurzu na zéklade nedostatku majetku, alebo povolenie
sudneho vyrovnania, reStrukturalizacie alebo obdobného konania, ktorym pravny poriadok
v hostitelskom State priznava rovnaké alebo podobné pravne désledky.

b) Platobna nevéla

Odmietnutie Uhrady poistenej pohladavky diznikom bez existujuceho pravneho dévodu a to len
v pripade, Ze nenastali skuto¢nosti uvedené v ¢lanku X. bod 1 tychto podmienok poistenia. Pravnym
dbévodom je napriklad spor medzi diznikom a poistenym o povinnosti poisteného pinit na zaklade
uverovej zmluvy na poskytnutie Gveru sivisiaceho s investiciou. V pripade pochybnosti o pravnom
dovode rozhoduje poistovatel.

Poistnd zmluva vzdy kryje rizikd podla bodu 2 tohto &lanku. Poisteny ma moznost v Ziadosti
o poistenie Specifikovat, proti ktorym rizikdm podfa bodu 1 tohto €lanku alebo ich kombinaciou sa
chce dat poistit.

O poisteni proti rizikam podla bodu 1 pism. a) a c) a tohto ¢lanku rozhodne poistovatel na zaklade
analyzy politickych rizik a podla bodu 1 pism. d) tohto ¢lanku na zaklade rozboru investi¢éného
projektu, eventudlne na zaklade pravneho posudku zmluvného zabezpecenia medzi jednotlivymi
subjektami zu&astnenymi na investicii. Riziko podla bodu 2 tohto &lanku posudi poistovatel na
zaklade rozboru investicného projektu vratane navratnosti areélnosti dosiahnutia planovanych
vysledkov investicie a ekonomickej situacie investora. Konecny rozsah krytia rizik, stanoveny na
zaklade jeho akceptacie poistovatelom, bude uvedeny v poistnej zmluve.

Povinnost poistovatela plnit vznika po uplynuti Cakacej doby Siestich mesiacov odo dra, kedy
poistovatel obdrzal Oznamenie poistnej udalosti (na predpisanom tladive vratane stanovenych
priloh) v stanovenej lehote, ak preukazatelne nastala niektora zo skutoCnosti rozhodujucich pre
vznik poistnej udalosti uvedenych v bode 1 a 2 tohto ¢lanku.

Xl. Rizika vylaéené z poistenia

Z poistenia uzatvoreného na zaklade poistnej zmluvy a tychto podmienok poistenia nevznika narok na
poistné pinenie v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

c)

d)

vyvlastnenim, znarodnenim alebo konfiSkaciou, pokial ide o akt sprevadzany plnohodnotnou
finanénou nahradou v konvertibilnej mene poskytnutou viadou alebo akoukolvek verejnou
institdciou hostitelského Statu. Ak vSak investor nesplni svoju povinnost podla ¢lanku XV. pism. k)
tychto podmienok poistenia a v dosledku toho dbjde k poistnej udalosti, bude tato skutocnost
posudena poistovatelom ako platobna nevéla podla ¢lanku X. bod 2 pism. b) tychto podmienok
poistenia,

v pripade ak dbjde bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poistovatela k prevodu prav
vyplyvajucich z poisteného Gveru slvisiaceho s investiciou,

v pripade sporu medzi poistenym a dlZznikom o plneni Gverovej zmluvy na financovanie suvisiace s
investiciou alebo o opravnenosti pohladavky poisteného, ato az do okamihu pravoplatného
rozhodnutia sporu v prospech poisteného; poistovatel rozhodne o vyplateni zalohy na poistné
plnenie alebo poistného pinenia, pokial posudi spor ako neopravneny, a to do 30 dni od Ziadosti
poisteného,

rozhodnutim, resp. opatrenim Slovenskej republiky.
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10.

11.

XIl. Poistné plnenie

Okrem vyskytu poistnej udalosti je dalSou podmienkou vzniku naroku poisteného na poistné plnenie

dorucenie nasledovnych dokladov poistovatelovi, spolu s oznamenim poistnej udalosti, pricom tieto

doklady budu doru€ené vo forme stanovenej poistovatefom:

a) doklady o zaplateni poistného,

b) képiu platnej poistnej zmluvy,

c) poistovatefom pozadovanu dokumentéciu o rozsahu majetkovej ujmy a skutoénostiach, ktoré
ju sposaobili.

Povinnost poistovatela plnit vznika v pripade, ak na zaklade posudenia predloZzenych dokumentov
poistovatelom vznikla poistna udalost spésobena niektorou zo skuto&nosti uvedenych v ¢lanku X.
tychto podmienok poistenia.

Poistovatel poskytne nahradu len za taki majetkovi ujmu poisteného, ktora prevySuje sumu 6.639
euro, ak v poistnej zmluve nie je dohodnuté inak.

Poistovatelovi nevznikne povinnost poskytnut poistné plnenie, pokial' poisteny doruéi poistovatefovi
Oznamenie poistnej udalosti neskdr ako Sest mesiacov odo dna vzniku niektorej zo skuto€nosti
uvedenych v ¢lanku X. tychto podmienok poistenia.

Poistovatel je povinny bez zbytoéného odkladu po obdrzani Oznamenia poistnej udalosti zahajit
Setrenie nevyhnutné na potvrdenie naroku poisteného a na zistenie rozsahu povinnosti poistovatela
plnit. Poistovatel ukoné&i Setrenie, ak to bude mozZné alebo ak sa strany nedohodnu inak, do jedného
mesiaca odo dfia vzniku poistnej udalosti. Vysledky Setrenia uvedie poistovatel v Rozhodnuti
0 poistnom plneni.

Poistovatel si vyhradzuje pravo overovat si pravdivost a spravnost dokumentov, podkladov,
prehlaseni, tdajov a informécii predloZenych poistenym, ktoré poistovatel povazuje na ucely
Setrenia za vyznamné alebo nevyhnutné.

Majetkova ujma uvedena v Oznameni poistnej udalosti predstavuje:

a) neuhradenu poistend pohladavku poisteného z Uveru sivisiaceho s investiciou, avdak najviac
maximalnu poistnd hodnotu,

b) nenavratné naklady spravnych konani, arbitrdZe, poradenskych sluzieb a podobne spojené
s investiciou a ktoré boli uskuto¢nené s predbeznym pisomnym suhlasom poistovatela alebo
na zaklade jeho pokynov. Vy3Sie uvedené néklady budud povaZzované za majetkovi ujmu
taktiez v pripade, ked kroky, ktoré viedli k ich vzniku mali za nasledok znovuobnovenie prav
poisteného vocCi investicii alebo viedli k ziskaniu platieb, splatok atd. aak tieto naklady
prekroCia sumu 332 euro.

Na ucely zistenia vySky majetkovej ujmy sa ako zaklad pre vypoCet poistného plnenia urci
neuhradena suma poisteného Uveru suvisiaceho s investiciou ku dfu rozhodnutia o poisthom
plneni, zvySenda o refinanéné naklady uvedené v ¢lanku V. bod 4 v rozsahu stanovenom v poistnej
zmluve a zniZzena o v3etky plnenia prijaté poistenym na Uhradu alebo na krytie strat z narokovanej
majetkovej ujmy pred dfiom rozhodnutia o poistnom plneni.

Poistné plnenie sa uréi vo vySke skutoénej majetkovej ujmy stanovenej podla bodu 7 a 8 tohto
¢lanku a zniZzenej o vySku dohodnutej spolutasti opravnenej osoby. Pokial je skuto€na majetkova
ujma vysSia ako maximalna poistnd hodnota, poistné pinenie sa urci vo vyS8ke maximalnej poistnej
hodnoty zniZenej o vySku spoluti¢asti.

Pri stanoveni vysSky a datumu vyplaty poistného plnenia vychadza poistovatel vzdy z pévodného
datumu splatnosti jednotlivych poistenych pohfadavok. Pokial poisteny na zaklade prislusného
ustanovenia Uverovej zmluvy a z dévodu omeskania dlznika ucini poistené pohladavky alebo ich
Casti predCasne splatnymi, poistovatel pri stanoveni vysky a datumu vyplaty poistného pinenia
k tomu neprihliada.

Poistné plnenie sa poskytuje v mene euro, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pri prepocte

z cudzej meny sa pouzije kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene vyhlaseny ECB platnym
v posledny pracovny deri pred dhnom vystavenia rozhodnutia o poistnom plneni.
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12. Poistné plnenie je splatné najneskér do 15 kalendarnych dni odo dna vystavenia rozhodnutia
o poistnom plneni poistovatelom. Platba sa vykona bankovym prevodom na ucet poisteného alebo
opravnenej osoby.

13. Poistovatel je opravneny znizit poistné plnenie v zodpovedajicom rozsahu pokial nezaplatenie
poistenej pohladavky bolo priamo alebo nepriamo spésobené:

a) akymkolvek konanim poisteného alebo oséb za neho konajucich alebo v jeho mene, ktoré
zabrafuje, zdrZuje alebo obmedzuje uhradu poistenej pohladavky,

b) aplikaciou akéhokolvek ustanovenia Uverovej zmluvy na financovanie suvisiace s investiciou
alebo sulvisiacej dokumentéacie, ktoré obmedzuju prava poisteného alebo moznost ich
uplatnenia a vymahania,

¢) naslednou dohodou medzi poistenym a diznikom po datume uzatvorenia Uverovej zmluvy na
financovanie suvisiace s investiciou, ktora zabranuje, zdrzuje alebo obmedzuje uUhradu
poistenej pohladavky,

d) ak poisteny poruSil povinnosti voci poistovatelovi stanovené v poistnej zmluve, v tychto
podmienkach poistenia alebo v prisluSnych ustanoveniach vSeobecne zavéaznych pravnych
predpisov tykajdcich sa poistenia a toto porusenie malo podstatny vplyv na vznik poistnej
udalosti, jej priebeh alebo na zvacSenie rozsahu jej nasledkov alebo na zistenie alebo uréenie
vy3ky poistného plnenia.

V pripade pochybnosti rozhoduje poistovatel.

14. Poistovatel je opravneny odmietnut poistné plnenie tiez v pripade, ak poisteny alebo opravnena
osoba uvedie pri uplatiovani prava na poistné pinenie vedome nepravdivé alebo hrubo skreslené
Udaje tykajlce sa rozsahu poistnej udalosti alebo zaml&i podstatné Udaje tykajuce sa tejto udalosti.

XIl. Prevod prav

1. Poistovatel je opravneny pozadovat, aby na neho poisteny previedol, postipil alebo mu inak
prenechal spbésobom uG&innym voci diznikovi periazné naroky suvisiace s poistnou udalostou, za
ktora poskytol poistovatel Ciastoéné alebo Uplné poistné plnenie. Poisteny je povinny na Ziadost
poistovatela s tymto sucasne previest, postupit alebo inak prenechat vSetky prava spojené s tymito
narokmi, najma prava zo zaruk alebo inych foriem zabezpecenia.

2. Poisteny je bez ohladu na postipenie narokov vzdy povinny umoznit poistovatelovi vymahat' plnenie
z poisteného Uveru suvisiaceho s investiciou. Za tymto ¢elom je poisteny povinny bez zbyto¢ného
odkladu odovzdat' poistovatelovi vSetky dokumenty vztahujice sa na Uver suvisiaci s investiciou
a poskytnut poistovatelovi potrebnu sucinnost.

3. Zdbvodu ucelnosti vymahania pohladavok vzniknutych z poistnej udalosti alebo zjednoduSenia
pravneho postupu voc€i diznikovi mbéze poistovatel poverit poisteného alebo nim uréend osobu
vymahanim pohladavok voci diznikovi, popr. osobam poskytujicim zabezpecenie pohladavky alebo
prislusnych pefiaznych néarokov. Poistovatel sa zavazuje uhradit poistenému ucéelne vynalozené
naklady na vymahanie poistenej pohladavky, a to na zaklade ich riadneho vyuctovania a doloZenia
zo strany poisteného.

4. Plnenie poskytnuté diZnikom alebo tretou osobou na uUhradu pohladavky vzniknutej z poistnej
udalosti potom, ¢o poistovatel poskytol poistné plnenie, patri poistovatelovi a poisteny je povinny
o tychto plneniach poistovatela okamZite informovat a postupit tieto plnenia na poistovatela do
piatich dni od ich obdrZzania.

5. Vyplatenim poistného plnenia, pokial uz nedoSlo k predchadzajucemu postupeniu pohladavky
vzniknuté z poistného plnenia na zmluvnom zaklade, ziskava poistovatel pravo na vynosy zalozného
prava, poistnych zmlav a pod., alebo na sumy zaplatené v zahranici v savislosti s investiciou.

6. Pokial nebudu z dévodov Ucelnosti vymahania pohladavky prevedené podfa bodu 1 tohto ¢lanku
prava poisteného na poistovatela zmluvou o postupeni pohfadavky, uzatvoria poisteny a poistovatel
zmluvu o Gprave prav a povinnosti, v ktorych upravia vzdjomné prava a povinnosti pri vymahani
pohladavky.
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XIV. Prava a povinnosti poisteného a poistovatela

Prava a povinnosti poisteného a poistovatela vyplyvaju z prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, predovSetkym z ustanoveni Obcianskeho zakonnika, zakona ¢. 80/1997 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, z tychto podmienok poistenia a z uzatvorenej poistnej zmluvy.

1.

Poisteny m& najma pravo:

a)

b)

<)
d)

e)

na poistné plnenie v pripade, ak spini predpoklady na jeho vyplatenie stanovené
poistovatelom v sulade s poistnou zmluvou a tymito podmienkami poistenia a ak je sucasne
opravnenou osobou,

pozadovat, aby poistovatel uskuto¢nil zodpovedajuce Setrenie potrebné na zistenie rozsahu
povinnosti poistovatela plnit, uviedol vysledky Setrenia vrozhodnuti o poistnom plneni
a zoznamil poisteného s jeho obsahom,

na vyplatu poistného plnenia najneskdr do 15 kalendarnych dni odo dfia vydania rozhodnutia
0 poistnom plneni.

na zékladné informacie o zahrani€¢nom riziku a jeho vyvoji, ktorymi poistovatel disponuje
a ktoré je opravneny poskytnut poistenému za predpokladu, ze o to poziada v pisomnej forme,
na informacie o stave Setrenia poistnej udalosti poistovatelom.

Poisteny je najma povinny:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

uhradit’ poistné vo vySke a termine dohodnutom v poistnej zmluve,

odpovedat pravdivo a Uplne na vietky pisomné otazky poistovatela, tykajuce sa dohodnutého

poistenia a jeho zmien a uviest spravne a nezavadzajuce informacie potrebné pre uzatvorenie

poistnej zmluvy,

pri podani Ziadosti o poistenie postupit’ poistovatelovi analyzy spracované poistenym:

- analyzu investicného projektu vratane posudenia navratnosti aredlnosti dosiahnutia
planovanych vysledkov investi¢ného projektu a

- hodnotenie ekonomickej situacie investora;

tuto povinnost moéze poisteny splnit i prostrednictvom tretej osoby; za takto vypracovanu

analyzu vSak zodpoveda poisteny ako keby ju sdm vypracoval,

podmienit’ Cerpanie Uveru suvisiaceho s investiciou tym, Ze diznik dolozi uc¢elovost Cerpania

danej Ciastky uveru, viest dokladovu evidenciu ucelovosti €erpania Uveru a urobit vSetky

potrebné opatrenia na vylu€enie moznosti, Zze Uver by diznik Cerpal na iny ucel ako je

stanoveny,

vykonavat samostatne alebo po dohode s poistovatefom vSetky nevyhnuiné opatrenia

smerujuce k zabraneniu vzniku poistnej udalosti, alebo eliminacii jej rozsahu, najma véas a

riadne uplatnit svoje naroky a désledne vymahat splatné pohladavky; poisteny je zodpovedny

za znizenie dobytnosti ¢i pravnej vymahatelnosti pohladavok zddvodu ich neskorého

uplatnenia na sude alebo na inom prislusnom organe,

od okamihu vzniku poistnej udalosti sa riadit pokynmi poistovatefa a koordinovat s

poistovatelom postup s ciefom odvratit hrozbu poistnej udalosti alebo zmiernenia jej nasledkov

a urobit’ vSetky kroky vodi tretim osobam s predchadzajiucim suhlasom poistovatela; pokial

poistovatel v lehote 10 pracovnych dni od obdrZania Ziadosti poisteného neoznami poistenému

svoje vyjadrenie k navrhovanému postupu alebo sa s poistenym nedohodne na inej lehote,

v ktorej mu poskytne svoje vyjadrenie, tymto vyjadril sihlas s navrhovanym postupom,

vratit' poistovatefovi do 30 dni od dorucenia vyzvy uz vyplatené poistné plnenie a nahradit

Skodu, ktora mu vznikla v désledku neuplnych alebo nepravdivych informécii alebo v pripade,

ak doslo k vyplateniu bez skutoéného naroku na vyplatu poistného plnenia alebo takyto narok

dodatoéne pominul alebo doslo k okolnostiam stanovenym v ¢lanku XIII.,

vratit' poistovatelovi do 30 dni od doruCenia vyzvy uZ vyplatené poistné plnenie, ak (i)

znemoznil poistovatelovi uplatnit prava, ktoré nanho presli zo zakona, na zéklade poistnej

zmluvy alebo na zéklade zmluvy o postipeni a ak (ii) neposkytne dostatoénu sucinnost pri

vymahani pohladavky alebo ak (iii) svojim konanim znizi moznost’ alebo zabrani vymahaniu

pohladavky,

uzatvorit suCasne s vyplatou poistného plnenia na navrh poistovatela zmluvu o postipeni

pohladavky, za ktorl poistovatel poskytne poistné plnenie, alebo v sulade s ¢lankom XIIl.

uzatvorit zmluvu o Uprave prav a povinnosti,

neodkladne informovat poistovatela o dohodnutom subeznom poisteni proti rovhakému alebo

obdobnému riziku u iného poistovatela,

majetkovo sa podieflat’ na poistenom riziku v rozsahu dohodnutej spolutasti a nedohodnut na

spoluucast dalSie poistenie,
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[) neodkladne informovat poistovatela, ak zisti, ze (i) vznikli neobvyklé skuto€nosti alebo existuje
nebezpedie vzniku majetkovej ujmy, (ii) sa dozvedel nové zasadné informacie o investorovi
alebo investicii, (iii) v akejkolvek krajine nastali skuto¢nosti alebo boli prijaté také opatrenia,
ktoré by mohli mat' nepriaznivy vplyv na zaujmy poisteného a na investiciu, (iv) nastali iné
okolnosti, ktoré moézu viest ku vzniku poistnej udalosti alebo k zvySeniu jej rozsahu alebo méZzu
ovplyvnit zavazky poistovatela plynuce z poistnej zmluvy,

m) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poistovatela poisteny nesmie:

- zmenit podmienky Uveru suvisiaceho s investiciou,
- postupit prava vyplyvajlce z poisteného Gveru suvisiaceho s investiciou na tretiu osobu,

n) poisteny je povinny poskytnut pomoc nutnd k tomu, aby poistovatel mohol ziskat informacie
taktiez od tretich oséb alebo preStudovat ich dokumenty v sulade s vySSie uvedenymi
podmienkami,

0) ucCelne hajit svoje prava a preukazat usilie riesit nevyhodnu situaciu, ato pripadne i Zalobu
na prisluSnom sude alebo na inom konani; tuto okolnost’ je poisteny povinny preukazat,

p) umoznit poistovatelovi uplatnenie narokov, najma narokov na nahradu Skody, patriacich
poistenému,

r) umoznit poistovatefovi dostato€nu reviziu dokumentov na upresnenie a eventualne doplnenie
potrebnych udajov, ktoré sluzia pre potreby poistovatela.

Poistovatel je povinny:

a) po oznameni poistnej udalosti v zmysle ¢lanku XII. tychto podmienok vykonat bez zbytocného
odkladu Setrenie spojené so zistenim rozsahu povinnosti poistovatela plnit,

b) uviest vysledky Setrenia vrozhodnuti o poistnom plneni azoznamit poisteného s jeho
obsahom,

c) do 14 dni po skonc&eni Setrenia vydat rozhodnutie o poistnom plnent,

d) vyplatit poistné plnenie najneskér do 15 kalendarnych dni odo dia vydania rozhodnutia
0 poistnom plneni,

e) sprislusnou odbornou starostlivostou uchovavat dokumenty zverené a poskytnuté
poistovatelovi,

f)  prerokovat s poistenym spbsob likvidacie poistnej udalosti.

Poistovatel ma najma pravo:

a) na uhradu poistného za celé obdobie trvania poistenia,

b) pozadovat od poisteného a investora predlozenie vSetkych zmliv a dokumentéacie vztahujicej
sa k investicii; poistovatel vSak nezodpovedéa za obsah a formu tychto zmlav a dokumentov,

c) zvysit vySku poistnej sadzby a spolutcasti v pripade, ze doSlo k zmene zmlav a slvisiacich
dokumentov bez predchadzajuceho suhlasu poistovatela,

d) overovat si pravdivost a presnost predloZzenych dokladov a vSetkych Gdajov a informacii
uvedenych poistenym, pri€om je povinny reSpektovat vSeobecne zavazné predpisy o ochrane
Udajov a informacii a o obchodnom tajomstve,

e) pozadovat od poisteného riadne uplatnenie jeho narokov vogi tretim osobam,

f)  dohodnut s poistenym, nezavisle od prevzatia neuhradenej pohfadavky po vyplate poistného
plnenia, nasledny postup pri vymahani a inkase pohladavky,

g) odstupit od poistnej zmluvy, ak poisteny podstatnym spdsobom porusil povinnosti vyplyvajice
z poistnej zmluvy a tychto podmienok poistenia,

h) uplatnit vo&i poistenému narok na vratenie vyplateného poistného plnenia alebo na nahradu
Skody v pripade, Ze poistné plnenie bolo poskytnuté na zaklade nepravdivych informécii alebo
bez skuto€ného naroku na vyplatu poistného plnenia alebo tento dodato¢ne pominul alebo
doslo k okolnostiam podla ¢lanku XI.

XV. Povinnosti investora

Investor je povinny:

a)

b)

c)

postupovat v suvislosti s investiciou s nalezitou starostlivostou, obozretnostou pri zohfadneni
medzinarodnych obchodnych zvyklosti, starat sa o investiciu as fou spojené rizika s odbornou
starostlivostou, schopnostou a predvidavostou,

dodrziavat podmienky zmlav vztahujicich sa na investiciu a pravne predpisy platné v hostitelskom
State alebo State, prostrednictvom ktorého bola alebo mala byt uskuto€nena platba,

neaplikovat akékolvek ustanovenie zmldv vztahujucich sa na investiciu, ktoré obmedzuju prava
investora alebo moznost ich uplatnenia a vyméahania,
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d)

f)
)

h)

i)
)
k)

predlozit poistenému a poistovatelovi Studiu o uskuto€nitelnosti investi€ného projektu, plan likvidity,
planované vykazy zahraniénej spolo€nosti a svojej vlastnej spolo€nosti pre obdobie trvania Gveru
suvisiaceho s investiciou ako i dalSie podklady pre analyzu, ktoré si poistovatel vyziada,

zaobstarat si vSetky nevyhnutné licencie a overit, Ze zahrani¢na spolo¢nost ziskala vSetky
nevyhnutné licencie a povolenia, a to pred zaciatkom investovania,

poskytovat poistovatelovi presné a pravdivé informéacie o svojej ekonomickej situacii a svojom
finan€nom a pravnom stave,

pokial je dlZznikom zahrani€na spolo¢nost, zaruit sa poistenému za splatenie Uveru suvisiaceho s
investiciou zahrani¢nou spolo¢nostou, popripade poskytnut ind vhodnu formu zabezpecenia
dohodnutd v poistnej zmluve podfa ¢lanku Ill. bod 6 tychto podmienok poistenia, zabezpelujucu
splatenie vysky uvedeného Uveru,

vykonavat samostatne a podla pokynov poistovatela vSetky opatrenia za u€elom zamedzenia
vzniku poistnej udalosti alebo zvacSenia jej rozsahu, najma v&as a riadne uplatnit svoje naroky
a dbésledne vymahat splatné pohladavky; investor je zodpovedny za zniZenie dobytnosti &i pravnej
vymahatelnosti pohlfadavok z dévodu ich neskorého uplatnenia na sude alebo na inom prislusnom
organe,

v plnom rozsahu a v termine splinit’ vSetky zavazky voci zahrani¢nej spolo¢nosti,

v plnom rozsahu avtermine plnit vSetky zavazky zuverovej zmluvy na poskytnutie Gveru
suvisiaceho s investiciou voci poistenému,

v pripade ak sa stane prijemcom nahrady podla &lanku Xl. pism. a) tychto podmienok poistenia,
tieto penazné prostriedky bez zbyto¢ného odkladu vlozit na ucet vedeny u poisteného a umoznit
poistenému ich zablokovanie minimalne vo vySke nezaplatenej &asti Uveru suvisiaceho s
investiciou,

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poistovatela investor nesmie zmenit podmienky
investicie, postupit prava vyplyvajuce z investicie na tretiu osobu, zriadit zalozné pravo na investiciu
alebo investiciu inym spésobom zatazit,

investor nesmie urobit ziadne kroky, ktoré by mohli mat za nasledok znehodnotenie investicie,
neuskuto€nenie transferu dividend, vynosov, ziskov po zaplateni vSetkych dani a poplatkov
z investicie a platobnu neschopnost jeho alebo zahrani¢nej spolo¢nosti,

bez zbytoéného odkladu informovat poistovatela o vSetkych okolnostiach, ktoré su investorovi
zname a ktoré méze viest ku vzniku poistnej udalosti alebo zvySeniu jej rozsahu alebo mdzu
ovplyvnit zavazky poistovatela vyplyvajuce z poistnej zmluvy.

XVI. Postih investora

V pripade, zZe poistna udalost vznikla zavinenim investora, zahrani¢nej spolo€nosti alebo osoby
konajucej za nich alebo v ich mene, pravo na jeho postih upravuju prislusné ustanovenia vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov,

Po vyplateni poistného plnenia poistenému ma poistovatel pravo uplatnit postih voci investorovi za
Skody spdsobené investorom alebo osobou, na ktorG investor previedol prava a povinnosti
z investicie, v dbsledku ktorych bol poistovatel povinny poskytnut poistné plnenie poistenému a to
az do vySky vyplateného poistného pinenia,

Postih sa uplatni najma v pripadoch:

a) platobnej neschopnosti a platobnej nevéli diznika podla ¢lanku X. bod 2 tychto podmienok
poistenia,

b) wvykonu prav vyplyvajlicich z investicie, ktory sa vyrazne odchyluje od beznych obchodnych
zvyklosti a ktory obmedzuje prava investora v pripade poistného plnenia v désledku vyskytu
politickych a inych nekomerénych rizik,

c) porusenia podmienok zmluv vztahujucich sa na investiciu,

d) aplikaciou akéhokolvek ustanovenia zmliv vztahujucich sa na investiciu, ktoré obmedzuje
prava investora alebo moznosti ich uplatnenia a vymahania,

e) takych porudeni prisluSnych zakonov a predpisov platnych v Slovenskej republike,
v hostitelskom State alebo v tretich krajinach, ktoré brania konverzii a transferu penaznych
prostriedkov z investicie (najm& neobstaranie formalit a licencii potrebnych k prevodu alebo
konverzii platieb),

f) chovania investora alebo zahrani¢nej spolo¢nosti v rozpore so zakonmi hostitelského Statu,
resp. €inov trestnych podla prava hostitelského Statu, resp. €inov, ktoré su vrozpore so
zakonmi hostitel'ského Statu,
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4.

g) nedodrzania podmienok stanovenych posudkom o vplyve vyvozu na Zivotné prostredie.

Pravo poistovatela na postih investora sa riadi dohodou, ktora je prilohou k poistnej zmluve.

XVII. Zé&nik poistenia

Okrem pripadov uvedenych v Ob¢ianskom zakonniku, ostatnych platnych pravnych predpisoch, poistnej
zmluve a v tychto podmienkach poistenia, poistenie dalej zanika dfiom

a)
b)

c)

d)
e)

splatenia Uveru suvisiaceho s investiciou dlznikom alebo rucitelom,

rozhodnutia poistovatela o poistnom plneni za poslednu poistenu pohladavku, v pripade vzniku
poistnej udalosti, alebo

prevodu prav vyplyvajlcich z poistenia Overu suvisiaceho s investiciou na tretiu osobu bez
pisomného suhlasu poistovatela, alebo

odniatia licencie alebo iného opravnenia na vykonavanie podnikatel'skej €innosti poistenému, alebo
zaniku poisteného.

XVIIl. Doruc¢ovanie

Poistovatel bude dorucovat vSetky oznamenia a dokumenty uréené poistenému na adresu sidla
poisteného uvedenu v poslednom vypise z Obchodného registra, ktory poisteny poistovatelovi
dorucil. Poisteny je povinny informovat poistovatela o zmene sidla a predlozit aktualny vypis
z Obchodného registra. Zmena adresy pre doru€ovanie je voci poistovatelovi u€inna od pracovného
dfia nasledujuceho po dni, kedy obdrzal novy vypis z Obchodného registra od poisteného.

Poisteny bude doruCovat vSetky oznamenia a dokumenty uréené poistovatelovi na adresu
oficialneho sidla poistovatela. Poistovatel bude poisteného informovat o pripadnej zmene sidla
verejne dostupnymi prostriedkami. Oznamenia alebo dokumenty zasielané poistenému do vlastnych
rak sa povazuju za doru¢ené v momente, kedy poisteny oznamenie o zasielke alebo dokument
obdrzi, inak (i) v momente, kedy poisteny odmietne prisluSnu zasielku prevziat (napriklad od
postového dorucovatela) alebo (ii) na treti def od uloZenia zasielky na poSte v mieste dohodnutej
postovej adresy, a to aj v pripade, ak sa poisteny o odoslani prislusnej zasielky nedozvedel alebo sa
v mieste doru€ovania nezdrziaval. Ostatné pisomné zasielky sa povazuju za dorucené v momente,
kedy poisteny zasielku obdrzi (vratane momentu, kedy klient odmietne zasielku prevziat od
doru€ovatela), inak na piaty den po odoslani, ak bola zasielka poistovatelom odoslana na adresu
registrovaného sidla, aj ked sa poisteny o odoslani prisluSnej zasielky nedozvedel alebo sa v mieste
dorucéenia nezdrziaval.

XIX. RieSenie sporov

Pri vzniku sporov medzi poistenym a poistovatelom pouziju obidve zmluvné strany vSetky dostupné
prostriedky, aby bol spor vyrieSeny zmierom a nedoslo k sidnemu konaniu.

Spory, ktoré nie je mozné vyrieSit zmierom v lehote 6 mesiacov a zmluvné strany sa nedohodnud na
prediZeni tohto terminu, budu rieSené jurisdikciou v&eobecnych sudov v Slovenskej republike podia
slovenského pravneho poriadku. Poistenie podla tychto podmienok poistenia sa riadi pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

XX. Audit a expertiza
Akékolvek prehlasenie investora, spolu s prijatim zavézkov a povinnosti, vyplyvajicich pre neho
z poistnej zmluvy, umoziuju poistovatelovi kedykolvek si vyziadat audit alebo odbornu expertizu
jeho uctovnictva a uctovnictva zahrani¢nej spolo€nosti sidnym znalcom.
Tento audit alebo expertiza spolu s kontrolou uskutoénenou v sulade s €lankom XIV. bod 1 a 2 budu

realizované na naklady investora reprezentantom poistovatela alebo auditorom ¢i znalcom
vybranym zo zoznamu auditorov a stdnych znalcov po dohode s investorom.
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XXI. ZruSovacie ustanovenie

ZruSuju sa Podmienky pre poistenie Gveru slvisiaceho s investiciou slovenskych pravnickych oséb
v zahrani€i proti riziku nesplatenia Gveru Ik zo drfia 25.03.2008 a Dodatok ¢.1 zo dna 31.12.2008.

XXII. Zaverecné ustanovenia

Rada banky Exportno-importnej banky Slovenskej republiky je opravnena schvalit’ odchylky od
tychto podmienok poistenia, ak je to na prospech poisteného.

Vztahy neupravené poistnou zmluvou alebo podmienkami poistenia sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obg¢ianskeho zakonnika a prisluSnych pravnych predpisov.

Rozhodujucim je znenie podmienok poistenia a poistnej zmluvy v slovenskom jazyku.

Informacie, ktoré si zmluvné strany poskytli v akejkolvek forme v suvislosti s uzatvorenim a plnenim
povinnosti z poistnej zmluvy, su déverné. Strana, ktorej boli tieto informéacie poskytnuté, nesmie
ich bez suhlasu druhej strany poskytnut tretej osobe. To neplati, ak povinnost poskytnat
informé&ciu tretim osobam je stanovena zakonom alebo inym vSeobecne zavdznym pravnym
predpisom.

Ak by boli niektoré z ustanoveni tychto podmienok poistenia alebo poistnej zmluvy v désledku
zmeny pravnych predpisov, a to len z €asti neucinné alebo neaplikovatelné, alebo ak by boli niektoré
z ustanoveni tychto podmienok poistenia alebo poistnej zmluvy sidom vyhlasené za neplatné, resp.
neaplikovatelné, nebude tym dotknuta ani obmedzena platnost, u¢innost a vykonatelnost ostatnych
ustanoveni tychto podmienok poistenia alebo poistnej zmluvy.

Pravny vztah zaloZeny poistnou zmluvou vratane jej priloh pred dfiom uU&innosti tychto podmienok
poistenia, sa spravuje doterajSimi podmienkami poistenia az do jeho Uplného splnenia.

Kontrolou dodrzZiavania tejto smernice poveruje Rada banky Exportno-importnej banky Slovenskej
republiky ndmestnika generalneho riaditefa poistovacej divizie.

Tieto podmienky poistenia po dohode s Ministerstvom financii Slovenskej republiky schvalila Rada

banky Exportno-importnej banky Slovenskej republiky uznesenim ¢&. 13/2009 dnia 29.06.2009.
Nadobudaju platnost’ dfiom schvalenia a u€innost’ diiom 07.07.2009.
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